
 
#  r. 穴 ·116·あな·jaskyňa  画数  8  

空 
音 クウ 

訓 あ·く (vyprázdniť) そら                        から    

あ·き       す·く (vyprázdniť sa (priestor))  むな·しい 

あ·ける (opustiť)  す·かす (vyhladnúť)  

意味 OBLOHA, VZDUCH, PRÁZDNY 

nebesá (nie heaven, ale sky), počasie, vzdušný priestor, lietadlo 

opustený, vyprázdnený, medzera, dutý, márny 

空·そら· obloha 

空間·くうかん· priestor, prázdno  

天空·てんくう· nebesá 

空気·くうき· vzduch (atmosféra) 

空席·くうせき· voľné miesto (sedadlo) 

空色·そらいろ· nebesky modrá 

空手·からて· karate 

 
#  r. 氵·85·さんずい·voda  画数 12  

港 
音 コウ 

訓 みなと 

意味 PRÍSTAV 

letisko 

港·みなと· prístav 

空港·くうこう· letisko 

港町·みなとまち· prístavné mesto 

 
#  r. 飛 ·183·とぶ·lietať   画数 9  

飛 
音 ヒ 

訓 と·ぶ (lietať) 

と·ばす (preskočiť)    ~と·ばす 

意味 LIETAŤ 

let, rozpŕchnuť sa, skočiť, vyskočiť, preskočiť (strany – to skip), vyslať 

vzduchom  

飛行機·ひこうき· lietadlo 

飛行場·ひこうじょう· letisko 

飛び切り·とびきり· výnimočne, vynikajúco 

飛び上がる·とびあがる· vzlietnuť 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
#  r. 阝 ·170·こざとへん·kopček   画数 12  

階 
音 カイ 

訓 しな (hodnosť) 

＊はし, ＊きざはし schod 

意味 POSCHODIE, SCHOD, HODNOSŤ 
podlažie, počítadlo pre poschodia a budovy, schodisko, stupeň, trieda, pozícia 

地階·ちかい· pivnica 

三階·さんがい· 3. poschodie 

階段·かいだん· schody, schodisko 

段階·だんかい· úroveň 

 
#  r. 廴 ·54·えんにょう·postupovať 画数 9  

建 
音 ケン 

コン 

訓 た·つ (postaviť, vztýčiť)     た·て 

た·てる (vybudovať)            ～だ·て 

意味 BUDOVAŤ, POSTAVIŤ 

stavať, konštruovať, vztýčiť, sufix spôsobu stavby, stanoviť 

建物·たてもの· budova 

建設する·けんせつする· konštruovať, stavať 

二階建ての家·にかいだてのいえ· dvojposchodový dom 

建て前·たてまえ· princíp, formálna pozícia vs. 本音・ほんね・skutočné myšlienky, 

pocity, prežitky 

 
#  r.訁·149·ごんべん·reč   画数 11  

設 
音 セツ  

セッ～ 

訓 もう·ける (založiť) 

意味 ZALOŽIŤ 

zostaviť, umiestniť, ustanoviť, pripraviť, plán 

建設·ケンセツ· stavba, výstavba 

設計·せっけい· plán, dizajn 

設計図・せっけいず・plán, projekt, náčrt  vs. 計画/案・けいかく/あん・návrh, plán, 

schéma (draft) 

設備·せつび· vybavenie, zariadenie (equipment) 

設立する·せつりつする· založiť 

 
#  r. 宀·40·うかんむり·strecha   画数 7  

完 
音 カン 

訓  



意味 DOKONČENÝ 

úplný, konečný, finálny, kompletný, celý 

dokončiť, uzatvoriť, skompletizovať, nepoškodený  

完全な·かんぜんな· úplný, konečný 

完成する·かんせいする· dokončiť 

#  r. 戈 ·62·かのほこ·kopija   画数 6  

成 
音 セイ 

ジョウ 

訓 な·る (stať sa)  

な·り 

な·す (tvoriť, pozostávať z)     ～な·す 

意味 VYTVORIŤ, DOSIAHNUŤ, STAŤ SA 

tvoriť, formovať, postaviť, vyrobiť, dokončiť 

pozostávať z, vyvíjať sa 

založený, postavený, jestvujúci, ukončený, hotový 

成人·せいにん· dospelý človek 

成立する·せいりつする· vzniknúť, sformovať sa, stať sa 

成功する·せいこうする· uspieť 

成田·なりた· Narita  

成果·せいか· výsledok 

形成する·けいせいする· tvarovať 

成分·せいぶん· komponent 

 
#  r. 貝 ·154·かい·mušľa   画数 12  

費 
音 ヒ 

訓 つい·やす (minúť) 

つい·える (vyplytvať) 

意味 MINÚŤ, CENA, VÝDAJE 

spotrebovať, premrhať, vyplytvať, vynaložiť, utratiť, minúť 

náklady, poplatky 

食費·しょくひ· výdaje na jedlo 

費用·ひよう· poplatok, cena 

旅行費·りょこうひ· cestovné výdaje 

生活費·せいかつひ· životné náklady 

消費·しょうひ· spotreba 

経費·けいひ· náklady, vynaložené prostriedky 

 
#  r. 攵 ·66·のぶん·udrieť   画数 8  

放 
音 ホウ 

訓 はな·す (pustiť)    ～っぱな·し 

はな·つ (vyžarovať) 

はな·れる (oslobodiť sa) 

意味 PUSTIŤ 

vypustiť, uvoľniť, oslobodiť, vyžarovať, nechať tak, vysielať, vyhostiť 



放送する·ほうそうする· vysielať (TV, rádio) 

放校·ほうこう· vyhodenie zo školy 

放心·ほうしん· duchom neprítomný 

見放す·みはなす· opustiť  

開けっ放す·あけっぱなす· nechať otvorené 

 


